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UNA POMA PER LA SED



REPARTIMEN
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Personatjes Actors

PEPETA (0.

D. BALDIRI

ERNEST. .

ÀNGEL . .

FRANCISCO

Sreta. Carme Planas

D. Iscle Soler

» Hermenegild Goula

» Modest Santolaria

» Joaquim Pinós

Per esquerra v dreía las del actor

Època actual

Ningú podrà traduhir ni reimprimir aquesta obra sens permís dei seu
au:or.

D. Joan Moias y Casas, direcior de la Gaiería titulada Propietats Dra-
màtica;; ylÀricas, quais oficinas se troban en io carrer del Hos-
pital, núms. 12 y 14, segon pis, es 1' únich encarregat d'aquesia
obra y ab ell deuran entendres totas ias empresas v societats
particulars que vulgan representaria.

Queda fet el dipòsit que marca ia ilev.

(i) Aquest personatje pot ser representai per un actor, sols cam-

biant alguna paraula qu' altra del diàlech.

Tipografia La AoAnF.Mir:*. Ronda ne la Universitat, fi. — Telétono 86 1
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ACTE ÚNICH

La escena representa lo jardí d' una torreta de gent acomodada.
A la esquerra la casa, entrada ab dos ó tres grahons, baranas
ab balustres y dos gerros ab plantas. En lo fondo y a tot lo

ample d' escena, una paret bastant alta: varias plantas al peu
de la mateixa, entr' ellas un roser-enredadera en lo centro,
que siga un tros més alt que la paret y que no tinga més qu'

una flor, col-locada al cap-de-munt: altras plantas y testos

col-locadas a gust. Entre la casa y la paret deurà quedarhi
pas. Dugas tauletas y cadiras de ferro, una à la dreta y altra

à esquerra del primer terme. Per radera de la pared deurà
veurers' hi sobre-sortir la cúpula d' una glorieta elegant, en
1' indret del roser à la dreta y 'Is arbres d' un altre jardí. Una
escala de fusta y de peu prop la paret, al costat del roser.

ESCENA PRIMERA

PEPETA, qu estarà escombrant la escala de la casa;

després FRANC I SCO.

Pep. Vetaquí la tasca acabada : ja he fet las

pessigollas de reglament a las rejolas de la

casa. En altra temps, segur qu' estaria per
fer; encara fora al llit somniant cosas, però,

are?... si convida V aixecarse, per fugir de
la escalfor y d' aquellas orquestas de mos-
quits que no 't deixan en paa. No sè com
los senyors, tenen la mania d'anar à fora al

istiu!... si aquí encar n' hi han mès y hi ta

mès calor... Si 'Is mosquits d' aqui fossin

ben grossos, encar me nos mal perquè, com
mès grossos menos passarian per la mos-
quitera!

Fpan. (Que suri pe 7 costat de la casa ab una aixa-

da al coll.) Qué 's pot entrar?
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Pep. (Lo jardiner!) Bon dia, Francisco.
Fran. Y '1 senyor don Baldiri?

Pep. (Ab misteri.) Encar es allí dins. (Dreta
última caixa.)

Fran. Encar avuy? Qué no ha baixat la seva se-

nyora?
Pep. Sí, però es à Barcelona ab sa filla, y '1 gen-

dre es à acompanyarlas à la estació. Aixís
qu' ells han sigut fora, don Baldiri se n' ha
entomat allí dins desseguida y encara no n'

ha sortit.

Fran. Es un misteri molt misteriós.

Pep. Hi entra, 's tanca ab clau...

Fran. Es molt misierial.

Pep. Y no 'n surt fins que tem que la seva senyo-
ra, sa filla ó '1 gendre pugan sorprendreu:
tres dias que fa la mateixa.

Fran. Jo, aquet dia vaig observar que, al entrar-

hi, duya aquella capsa de colors...

Pep. Calleu que vel Me n vaig que deurà vol-
guer la xacolata. (Mutis per la casa.)

ESCENA II

FRANCISCO v DON BALDIRI per la dreta úl-

tima caixa.

Bal. Hola, Quico: bon dia. Qué comenseu la

tasca?

Fran. Are m' hi pensaba.
Bal. (A la porta.) Pepeta, la pega. (A Francis-

co.) Qué sabeu si ha tornat de Ja estació

lo meu gendre?
Fran. No sè...

Bal. ' (Tenia por de que m' atrapés!)

Fran. Comensém. (Busca algo per terra.)

Bal. (Hagués marxat ell també!... Jo, avuy sens'

ell ni las donas, segur qu
1

obtenia d' aque-
lla carona d' àngel lo sí desitjat... Quina
dona mès hermosa!... Jo no he vist cosa
mès perfecta!)

Fran. (A Baldiri, y tot buscant.) Qu' ha vist la

regadora?
Bal. (No adonantseny parlant per sí.) (No, no:

no la he vista may!)
Fran. Però, si ahir vostè la tenia! (Tot buscant

desapareix.)
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Bal. Va venir à viurer aquí al costat, dilluns; la

vaig veurer, y... '1 cor me va fe un salt!...

Al dimars, vaig sapiguer que hi vivia no
més qu' ab una minyoneta; dos salts, pera
forts!... A la tarde vaig atrevirme desd' allí

dalt à entaularhi conversació, vaig anar in-

dagant, ab manya, y... no 'n pot ser d' al-

tra, es soltera! Aquell senyor d' edat que và
venir à llogar la torre y que ja no s' ha vist

mes per' aquí, serà un tutor, marit no m'
ho sembla pas!... La minyoneta, tampoch.
(Ab decissió.) Fora capàsde casarmhi; se '\

mereix un home com jo, no li nego! Qué
pot dir? qué ja ho soch? no mès li caldrà un
poquet de paciència;... la meva senyora, es

de molt poca vida, no menja apenas, y això

no pot durar! Y ab tot: lo qu' allarga una
dona que no menji; sembla impossible!...

es que ni s' atipa de viurer! (Transició.)

Are 'm preparo '1 terreno, y... Jo sé algo de
pintar, y, vaig pensar, regalantli '1 retra-

to!... A la primera ocasió preparo la maqui-
neta de fotografiar, la col-loco dalt de la pa-

ret y, plaf!... ja està; vaig al quarto fosch

y... treball perdut! Havia sortit una rega-
dora qu' ella tenia als peus... res; qüestió

de punteria!... A la segona tentativa vaig

ser del tot afortunat: me và sortir ella ab
aquella carona d' àngel... aquell pentinat!...

Ab aquesta fotografia he fet lo seu retrato

al oli, de tamanyo natural y, que, siga dit

sense modèstia, es una obra d' art...; aquell

nas m' ha sortit admirable, sembla de bulto:

aquell nas per sí sol me col-loca à gran al-

tura; això no vol dir que siga llarch!... Des-
prés de moltas angunias perquè no fos no-
tat de ningú, are 1' he deixat llest y... may
cap ocasió millor qu' avuy ja que tinch las

donas fora. Qué farà al rébrel? No podrà de
menos que oferirme la casa, jo, no podré
de menos qu' aceptarla... s' obriran per mi
aquellas portas que fins are han semblat las

d' un castell, y coneixerà d' aprop y à domi-
cili 1' incendi de qu' es capàs un artista ena-
morat... y cauré de jonolls ple de passió y,
caurà ella...



ESCENA III.

DON BALDIRI y PEPETA, portant xicra de xaco-

lala y got d' aygua en un mateix plat: aviat FRAN-
ClSCOpe 7 fondo tot regant.

Pep. La xacolata.

Bal. Bravo! (Agaja la xicra.)

Pep. (Qu' ha deixat lo plat ab lo got d la taula es-

querra.) Lo manyà s' espera per aquesta
factura. (Li dona un paper.)

Bal. (Prenentlo ab V altra ma.) Veyàm.
Fran. (Sortint regant d

1

esquena d ells.) Com en

-

sém.
Bal. Botavant! D' aquell reixat me 'n conta!...

Que 's pensa que perquè anem de senyors!...

Ja veuràs!... (Tot cremat va per anarsen
però al ser al primer grahó se troba que du la

xicra y sent lluny de la taula la deixa dins

d' un dels testos de la barana, després fa
mutis.)

Pep. Anemhi. (Mutis.)

Fkan. (Tombantse y parant de regar. Pobre ma-
nyà; lo menos n' hi farà rebaixar un duro
per cada pesseta! Déixam escoltar... (Va d
la porta y mira.) Sembla que 's disputan...

viva! ja m' ho pensaba... Ja s' ho arregla-

ran... anem fent la nostra. (Va enrahonant
mentres rega 'Is dos testos de la escala.) Ja

faig bé que de tot n
J

hi conto '1 doble, aixís

si vol espurgar!... Vetaquí la regadora vuy-
da: tornemhi. (Mitj mutis cap d la dreta.)

ESCENA IV

FRANCISCO v DON BALDIRI, després PEPETA

Bal. (Sortint acalorat.) No, no: si no me '1 posa
à trenta no *1 pago/estich decidit. (Buscant
per la taula.) Hont he deixat?... (Recor-
dant.) Ah, sí. (Va per agafaria del test.)

Rediable! (Cridant.) Francisco!
Fkan. Mani.
Bal. Per qué m' heu regat la xacolata?
Fkan. (Estranyat.) Regarli?...
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Bal. L' havia deixada aquí, y...

Fran. (Rihent.) Viva! ja entench!

Bal. Malvinatje; prou clara que ja era! (Cri-

dant.) Pepet'a! Que 'n dugui un' altra, no
puch passar sense.

Pep. (Sortint.) Mani.
Bal. Portim un' altra xacolata.

Pep. Ab aygua?
Bal. No, no: la vuy espessa.

Pep. Vull dir lo got...

Bal. No cal.

Pep. Vaig. (Mutis.)

Bal. (A Francisco.) Ja 'm vàreu acabar ia glo-

rieta ahir?

Fran. Sí, senyor.

Bal. Donchs avuy, la pintaré; ja tinch lo vert à

punt.
Fran. Y, vostè mateix?...

Bal. Voleu dir que no 'n sabré?...

Fran. De massa, que 'm sembla qu' es rebaixarse

molt pintant tan be com pinta aquells qua-
dros ab aquells paissos y aquells barcos...

Bal. No he mirat may prim: sabeu aquell qua-
dro tan hermós del recibidor?

Fran. Sí, senyor. (Alabemli.) Es molt magnífich!

Bal. Donchs, aquella taula que hi ha a sota ma-
teix me la vaig pintar jò.

Fran. (Sorprès.) Ah!
Bal. Sin embargo: acabava de fer un quadro de

fruytas que me 'n van donar cent duros; ja

veyeu que!...

Fran. Repetxina! Hi devian haber pinyas d' Amè-
rica que crech que van molt caras!

ESCENA V

FRANCISCO, DON BALDIRI y PEPETA
ab plat y xicra

Pep. Si es servit.

Bal. Que no torni à pendrer mal!... (Va per
véurersela, 's crema y li can la xicra. Brrr!

Pep. Què te?

Fran. A que va que s'ha empassat la xicra! Ja faig

be jo que la prench ab un' olla!

Bal. Aigua! (Ne veu del got de la taula.)
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Fran. (Oferintli la regadora.) Tingui.
Bal. Perquè la portas tan calenta.

Pep. L' altra be era igual!

Bal. Està vist que no puch pendrer la xacolata
avuy! Ja n' està portant un' altra dessegui-
da, veyàm!

Pep. Vaig. (Mutis.)

Bal. Quina gent més estúpida!... be la podia ha-
ber bufada avans de... Qué ja esteu llest de
regar?

Fran. Are acabo... de comensar.
Bal. Donchs, després, ja ho sabeu: à tot volt

de las paneras m' hi poseu violers...

Fran. Oh, violers! no es lo temps are de plan-
tarlos.

Bal. No?
Fran. No, senyor; fins mès tart.

Bal. Be: planteulos à la tarde.

Fran. Ca! es qüestió d' esperar una mesadeta
grassa! De posarlos are, 's moririan.

Bal. Sí, eh? donchs espereu la mesadeta; no 'Is

hi vuy cap malt. Aneu regant...

Fran. Viva! (Mutis dreta.)

Bal. Potser qu' ella ja siga pe '1 jardí. Provem.
Te; encara hi ha la escala desd' ahir la nit:

dugas horas de plantón y no vaig veurer
res. (Puja d dalt de la escala de fusta y
mira.) Ningú, tot tancat encara. (Mirant
al pas del costat de la casa, 7 qual se suposa
ve del carrer .) Dimoni! '1 gendre: dissimu-
lem. (Arreglant lo roser.)

ESCENA VI

DON BALDIRI r ERNEST, que portarà d la so-

lapa un clavell: aviat PEPETA, ab altre xacolata.

Ern. (Malvinatje '1 sogre!) (Ab intenció.) Vostè
sempre arreglant lo ditxós roseret: hi te

molt carinyo?
Bal. J' has deixat las donas, eh?
Ern. Com mès cuidado, menos flors farà, cré-

guiho.
Bal. (Fent la seva.) No se 'Is hi ha escapat pas

lo tren?

Ern. Qu' una planta, com mès un hi està à so-
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bre, menos creix... (Estich gastant un temps
preciós... las donas fora... es lo gran dia!...

Vaig per F altre part à veurer si ha sortit.)

(Mutis dreta.)

Bal. (Baixant.) Ah, tonto: si encara no hi es!...

Aquest xicot me fa molta nosa y jo 'n faig

molta à n' ell. (A la porta.) Pepeta! Estich

tot emocionat: regalarli '1 retrato... bota-
vant! es cosa que no 's paga ab diners... Me
sembla ja sentiria ab aquella veu melo-
diosa que 'm diu...

Pep. (Sortint.) Quan vulgui...

Bal. (Després de mirar sorprès d Pepeta.) Vinga
això; no 'm fumaràs are!... (Bufa la xicra

y després diu molt enfadat.) Qué veig! Qu'
ho fas espresament? Per qué hi has possat

aquesta brossa?

Pep. Posarli?... potser com qu' es del cap-de-vall

de la xacolatera...

Bal. Y al cap-de-vall hi han?...

Pep. M' hi deu haber caigut venint.

Bal. Això es poch cervell: no sé de que cura '1

posar lo plat à sota... 1' haguessis dut à so-

bre!... Vaja: torna à estar vist que no puch
pendrer la xacolata avuy!

Pep. Y que ja no n' hi ha mès: encara sort que
las senyoras han marxat sense pendreh Si

vol n' hi desfaré?

Bal. Desfer? ferne vols dir! Sí, sí: no puch passar

sense, ho sé: à la nit no dormiria. Te, ves.

(Va per donarli la xicra y 's repensa). Veu-
ràs no; déixela: m' endosarias la mateixa.
(La deixa d la taula esquerra.)

Pep. Qu' es mal pensat! (Mutis.)

Bal. Potser qu' are ella hi fora. (Anant d la es-

cala de fusta. (Alto que 1' Ernest torna.)

Ern. (Tot tancat y barrat.)

Bal. J' has deixat las donas, eh?
Ern. Sí, senyor.

Bal. No se 'Is hi ha escapat pas lo tren?

Ern. Ca! (Prou cuidado me n' he dat.)

Bal. Al tren de las sis las hem d' anar à rebrer?

Ern. (Veuràs quin susto!) Segons com dintre

un' hora.

Bal. (Sorprès.) Qué 'm dius?

Ern. A la estació hem sapigut que la presidenta

de la tómbola, està bastant delicada de sa-



lut y si al ser ellas à Barcelona 's troban ab
que ella no pot assistir à la inaguració, esta

ela, se suspendria y ellas tornarian al altre

tren.

Bal. (Botavant!)

Ern. (També me 'n sab à mi de greu!

)

Bal. (Fent l enfadat.) Es que jo, trobo que, si

està malalta, es quan ab mès motiu haurian
de quedarshi! No, no: quin ridícul!

Ekn. Es clar.

Bal. (A veurer si hi guanyo!) Sabs que pensava?'4

qu' ab T altre tren que hi va y que no pot
tardar à ser aquí, te n' hi vas y 'Is hi dius
que...

Ern. (Be ets prou viu Baldiri!) Hombre: y si hi

anés vostè?...

Bal. (Macatxo, ni en Pedrós... quin modo de
tornar la pilota!) Sabs que pensava? Y si

no hi anéssim?
Ern. Be!... (Ah, pillet!)

Bal. Si està delicadota, ja tindrà qui la cuidi...

ítem mas: qu' habent fet lo qu' han fet ab lo

quadro pintat meu que vaig donar per la

tómbola, no dech guardar cap atenció, y à

n' ella, menos, per haberho permès.
Ern. (Rihent.) Ja, ja!

Bal. (Ab indignació.) Pots compendrer que po-
sarmhi aquell número, ha sigut una broma
pesada!

Ern. Veu; jo, trobo qu' es un número decent!
Bal. D' això "m queixo: hagués sigut lo noranta

nou, no diria res. (De sobte.) (Diantre!)

Ern. Qué te?

Bal. (Poca llibertat que tinch y encara la malgas-
to... miraré si per' allà...) (Alt y marcat.)
Vaig à pintar la glorieta!... (Mutis dreta.)

Ern. A mi me la pintas, mestre: à veurer si ha
sortit la vehina vas!... Jo li clavaré un ser-

mó à n' aquet vell: no mès es bo per fer de

Comendador y vol fer lo Tenorio!... No
perdem temps... si avuy no 's la '1 bunyol,
may. Quan ell ha anat cap allí, senyal que
sab!... Me n' hi vaig: si hi trobo '1 sogre en-

filat, li prench las sabatillas! (Fa mutis

precipitadament per la dreta: al mateix temps

don Baldiri '71 ve però de diferenta caixa.)
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ESCENA VII

DON BALDIRI, aviat FRANCISCO
després ERNEST

Bal. A radera no hi es... serà aquí. (Va per en-

filarse.)

Fran. Senyor don...

Bal. (Aturantse.) Qué?
Fran. No m' ha dit qué?
Bal. Ah, sí, escolteu. (5' adelanian al prosceni.)

(Desd' allí veuré quan surti...)

Ern. Surt y travessa ràpidament la escena.) Pot-
ser al devant!)

Bal. Veniu allí à la glorieta que comensaré à

pintaria y m' aguantareu 1' olla.

Fran. Vol dir qu' ho faré be? Com que no es del

meu article!...

Bal. Sí, home; si es color vert!

Fran. Aixís, viva! (Mutis dreta 'Is dos.)

ESCENA VIII

ERNEST, desseguida PEPETA, ab plat y xicra

Ern. Potser aquí. (Va per enfilarse y 's detura.)

Alto, que ve un sereno!

Plp. A veürer si hi trobarà que dir.

Ern. A qui buscas?
Pep. (Mirant d la drela.) Ah, ja'l veig. (Cri-

dant.) Senyor Baldirü... (Ho deixa d la

taula dreta.)

Ern. (Ja veuràs.) (Butxaqueja.) Te. (Li dona
monedas.) Vesmeal estanch y portam una
cajetilla de quaranta.

Pep. Vermella?
Ern. Del color que n tingan y espérala.

Pep. (A la cuenta li faig nosa.) Desseguit torno.
(Mutis pe 7 carrer.)

Ern. No corris, no: encara 'n tinch un paquet
sencer. Tenintlos lluny, may s' hi pert.

Pujém. (Puja y 's queda observant al altre

jardí ab molta atenció.)



ESCENA IX

ERNEST y DON BALDIRI, que surt moll decidit

y no s
1

atura fins qu' es prop de la casa, allavors se

gira repentinament per la part del públich per no
veurer d Ernest, y 's queda mirant allí hont ha sor-

tit, posantse una mà sobre 'Is ulls.)

Bal. Magnífica! Ab aquell tó vert serà de pri-

mera... {Beu la xacolata de la taula esque-

rra qu es la de la brossa.) A ja ja... la xa-

colata. {Se la beu.) Desd' allí domino tot

lo seu jardí y, quan surti... {Va per anar-
sen y veu d Ernest.) Qué veig!... això sí

que 'm crema... ella deu serhi!... Ernest:

qué hi fas aquí?

Ern. (Bufa, '\ vigilant!) Aquest roser que... puja
tot tort, y...

Bal. Mentida! Ja estàs baixant d' aquí y no t' hi

vuy veurer mès. Baixa, que vuy pujar.

Ern. Sí, maco? Donchs no.

Bal. Quan vingan las donas ho sabran tot.

Ern. Tot? Hasta lo de vostè?

Bal. Jo 'Is diré lo teu.

Ern. Y jo lo de vostè: que tot lo dia està per
aquí enfilat, fent monadas à una dona que
no es la seva!

Bal. M' agradas: y tu, qué? no pot queixarse la

Lluisa? no es la teva la meva filla?

Ern. No ho es meva, es mès de vostè que li es

pare! {Per V altra part.) Qué veig! ella!

Bal. Deu meu, ella! {Suplicant còmicament y
volguent pujar.) Baixa, Ernestito !...

Ern. Fugi d' aquí, esgarria crias!

Bal. {Delintse.) Déixamhi ser!...

Ern. {Entussiasmat.) Es mès hermosa que may;
quina elegància, quin caminar!...

Bal. Com camina avuy?...

Ern. {Content.) Ja m' ha vist!

Bal. (L' ha vist!)

Ern. (Sorprès.) Qué fa! mitxa volta en rodó y
se'n và cap à 1' altra banda!

Bal. {Content.) Aixís m' agrada!
Ern. No rigui!

Bal. M' hagués vist à mi no ho haguera fet.
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Ern. M' ha deixat fret. Baixo y vaig à demanarli
una satisíacció. (Baixa depressa.)

Bal. (Pujém!) (Puja depressa.)

Ern. (Que va per endursen la escala.) Baxi.

Bal. Quien va d Sevilla... pierde su silla...

Ern. Be, això es una escala. Apa; apa, avall.

(Fent trontollar la escala.)

Bal. (Agafanise d la paret.) Home, home!... Lo
que fas no te nom!

Ern. Sí, senyor que 'n te: se 'n diu, fer fe un salt

mortal.

Bal. Mira que 't cauré à sobre!

Ern. (Veyent algo d la esquerra.) Qué veig!

(Mutis.)

Bal. (Respirant.) Gracias à Dèu! (Per V altra

part.) Ella com riu! Es clar; se deu creu-

rer que ballava! Quin paper!...

ESCENA X
DON BALDIRI y ERNEST, que surt ab una escala

de fusta; aviat PEPETA.

Ern. Potser formalisantmhi venceré. (Mutis dreta)

Bal. Aquet xicot no te vergonya! qu' ho fassi jo

que tinch la dona vella y que no menja
gaire...

Pep. (Qué veig! Observem.) (Recula y desapa-
reix.)

ESCENA XI

DON BALDIRI y FRANCISCO, ab una olla de co-

lor y pinzell.

Fran. Qué no ve senyor don?...

Bal. Desseguida.
Fran. Es que jo, sense fer res...

Bal. Aneume aguantan IV.. olla; vinch.
Fran. Viva! per mi no s' apressi. (Mutis.)
Bal. Hola; ella es à la glorieta: s' ha lluhit

aquell. (Fent com si enrahonés ab algú dei-

xant las pausas corresponents.) Molt bon
dia tingui... aixerida... Be, gracias. (Ri-
heni.) Je, je!... Dugas horas que m' estich
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esperant... Qué per qué?... per oferirli flors

com aquesta, que sols desitja que vostè las

guardi en recort de,., de... del amo dels

dits que las hi ofereix. {Arrenca la única
rosa que hi ha en lo roser.) Mírila que fres-

ca. Qué la posarà ab las altras? Ca! qui sab
hont deuhen parar, pobretas! Estengui, es-
tengui '1 devantalet: aixís... allà và! (La
lira.) Qué 'm diu? Qué si tinch lo cor
gran?... miri, aixís. (Esientlos brassos per
senyalarho y 's punxa ab lo roser.) Ày!
IYT he punxat!... Veu: no's pot tenir un cor
tan gran! Qué veig! se 'n và corrents v
rihent com una boja! Li ha fet gràcia!...

ESCENA XII

DON BALDIRI, veu d* ERNEST, després
r

FRAN-
CJSCO ab r olla d una ma y regadora d l altre.

Ern. (De dins rihent.) Ja, ja, jà!

Bal. Aquell m' espiava! (Baixa.)

Fran; Senyor don Baldiri: jo casi be m' hi ador-
mo y 1' olla, ja està leri-leri. Si no ve, ja

duch la regadora per...

Bal. Vinch, vinch; doneume 1' olla; aneu lent

la vostra. (Anantsen d la dreta.) (Al re-

gala rï i
'1 retrato serà 'lacabóse. (Mutis.)

Fhan. (A la taula dreta.) Hola! S'han deixat un
xacolata: me n' apodero?... sí, lo pendrer
xacolata no es pas pecat... (Agafa la xicra

y se separa de la taula per veurer si ve algú:

mirant d la casa.) Macatxo, la Pepeta

!

(Deixa anar la xicra dins de la regadora que
du d la ma.)

ESCENA XIII

FRANCISCO y PEPETA

Pep. Francisco: 'm veig ab un compromís.
Fran. (Si 'm descuido jo també m' hi veya!)

Pep. Y no sé com sortirne.

Fran. Ben senzill: deixa anar la xicra. (Ràpida-
ment.) Vull dir!...
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Pep. Figureuvos que las senyoras m' han deixat

encarregat que 'Is vigilés al senyor Baldiri

y al senyoret Ernest, perquè ellas sospitan...

Fran. Viva, ja entench: qu' ab la vehina?...

Pep. Justa: y per esplicarlos'ho quan tornin,

m' han dit que tot lo que vegi d' extraordi-

nari qu' ho apunti en un paper perquè res

se m' olvidi.

Fran. Ja es un cas de novela ab cromos!...

Pep. Si no 'Is ho dono escrit, se creuran que 'm
descuido alguna cosa, y si ho apunto, com
no sé molt d'escriurer, no ho entendran
ellas ni jo. Quins encàrrechs, sort qu' ho
pagan be!...

Fran. Ah, ho pagan?
Pep. Y si m' ajudeu...

Fran. Viva, entesos!

Pep. No sabeu escriurer vos?

Fran. Alguna qu' altre lletra...

Pep. Donchs, feuhi lo que pogueu y ab lletra

ben clara, jo os dictaré. {Tren un tros de
paper y llapis.) Aquí poseuhi: Seïïor Bal-
dirio: las que íassi '1 senyoret Ernest, las po-

sarem à 1' altra cara.

Fran. (Escribinl d la taula.) Se... (Llepa 7 lla-

pis.) nor Bal... (ídem.) dirio.

Bal. Voleu dir que s' escriu ab dugas erres?

Fran. Quan escrich ab llapis sempre n' hi poso
dugas. Qué mès?

Pep. .4 lasnueva se ha enfüado y ha donado una
flor d la vacina. Me sembla que ve algú:

guardeuho.
Fran. Li posaré després y si observo res, li afe-

giré.

Pep. Me 'n vaig que no sospitin. (Mutis per la

casa .

)

ESCENA XIV

FRANCISCO y DON BALDIRI, després PEPETA

Bal. Ja 'ns hem barallat: que digui res que jo...

(Vejeni d Francisco qu esta assentat ficanlse

ab tota calma 7 llapis y el paper d la butxaca.)
Qué feu aquí parat? Vetaquí perquè las

plantas de casa pròsperan tant... ja n' he
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trobat dugas de mortas, de sed segurament.
(Agafant la regadora). De qué os serveix
la regadora? de qué? per seurer? (Fentla

trontollar sent lo soroll de la xicra y ?nira

ditis.) Qu' es això.

Fran. (Botavant!)
Bal. Qué veig! xacolata? y ab això regueu? es

clar, los cuchs me las mata! Com hi ha
mon que no ho entench ! Sapigueu qu' he
trobat la clavellina matisada, morta.

Fran. (Content.) Viva!
Bal. Morta: la vegonia del jerrotot coll-torsada,

es dir, morta també!
Fran. Viva!
Bal. (Cremat.) Morta, no os ho dich?
Fran. Vull dir bravo, que n' hi posarem de novas.
Bal. Just, encara os alegra, os fa riurer!

Fran. May cap planta m' ha fet plorar! es dir, sí:

quan vaig tenir aquell granot à la planta

del peu! Vostè no ha vist patir com aquell!

Bal. No ho he d' haber vist!

Fran. Però de tan avall?

Bal. De mès.
Fran. Ca! Lo qu' à mi 'm feya mal era la planta

de! peu.

Bal. Lo qu' à mi à vegadas me fa mal son las

sabatas y las porto à sota, veyeu

!

Pep. (Sortint.) Senyor: un jove demana pe '1

senyoret Ernest.

Bal. Ja 1' avisaré: arreglim 1' esmorsar, que
vinch. Veniu ab la regadora qu' os donaré
tasca. (Mutis Baldiri y Francisco per la

dreta.)

Pep. (Fent com si parlés ab algú.) Ja pot entrar,

ja. (Quin jove mès simpàtich!)

ESCENA XV

PEPETA y ERNEST, aviat ÀNGEL, que deurà
portar l' americana clara, després D. BALDIRI.

Ern. (Emocionat.) (Serà ella!) Qui es que 'm
demana, y vésten.

Pep. Un jove./. (Mutis.)

Ern. (Malvinatje '1 vell! m'ha dit qu' era una
senyora!...)
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Ang. Ab permis!
Ern. (Ab molta sorpresa.) Àngel! Vatúa-nada-

mon ! (S' abrassan.)

Ang. Ernest!

Ern. D' hont surts, xicot?

Ang. No m' esperavas, vritat?

Ern. Mort te feya.

Ang. Mal fet.

Ern. Me sembla que després d' escriuret du-
rant dos anys quasi una carta cada mes y
no rebrer contestació may!...

Ang. Alto cada mes: cad' any una, pe '1 meu
sant y prou. Això no es cada mes.

Ern. Ja he dit quasi be!...

Bal. (Alravessant la escena.) (Algun amigot!)
(Mutis per la casa.)

Ern. Y, cóm m' has trobat?

Ang. Ahir arribo, vaig à casa teva y 'm diuhen
que no ets allí, que t' has casat... es dir, la

mar de desgracias. Ton pare 'm va dir, es à

Moncada, à la torre dels sogres y avuy aga-
fant lo tren...

Ern. Be 't quedaràs à dinar?
Ang. Menties à las tres puga ser à Barcelona;

vuy veurer à n' aquella'' patuleya del cafè!

Ern. (Molt marcat.) Ah, tu: en Brenillas es

mort!
Ang. (Sorpj'és.) Altra vegada? no 'm vas escriu-

rer dihent que?...

Ern. (Recordant.) Vritat: be, sí; va ser alla-

vors...

Ang. No ho estranyaria, no, per això, que hi ha-
gués tornat, si la desgracia Y habia perse-

guit sempre. (De sobte.) Ah, noy! al ser à

la estació de Barcelona per venir aquí,

m' he topat ab una mosseta divina! com
qui 't diré jo?... Figurat algo aixís com la

Lola, t' en recordas? però, rossa com la Pila

y 'Is ulls grossos com los d' aquella del ca-

rrer de la Cendra: t' afiguras lo tipo?

Ern. Noy, ab tants afegits!...

Ang. Lo meu ideal! sinó que m' ho impedia un
obstacle molt gros, la segueixo.

Ern. Quin? Qué no podias caminar?
Ang. No: es que ja habia comprat lo bitllet per

venir!

Ern. (Rihent.) Ets lo mateix!



Ang. A més, perquè estich escarmentat: las que
son lo meu tipo, solen ser ingratas... aque-
lla Amèlia, sabs? ah! no la coneixias: una
dona preciosa, vaja, '1 meu tipo. Donchs,
sí: la vaig conèixer al Liceo mitj any avans
de marxar à París.

Ern. Qui, '1 Liceo?
Ang. No, jo! Quina dona, noy, quina dona!
Ern. T' agradava, eh?
Ang. Més que las ostras, y això que à mi!...

Ern. Es dir que d' una mirada d' ella n' hague-
ras donat sis dotzenas?

Ang. Sí, noy, sí: closcas y tot!

Ern. Però, de desprecis d' ella, si 'n vaig re-

brer!... Una vegada 'm va donar un moca-
dor!...

Ern. D' això 'n dius desprecis? Qué hi habia las

tevas inicials?

Ang. {Còmicament.) Sí! Hi habian unas lletras

que volian dir «Miquel.» Era d' un altra

classe '1 mocador que 'm va donar!
Ern. (Rihent.) Ja, ja! Entès!
Ang. Donchs, com mès indiferència per part

d' ella, jo mès carinyo, mès... Figurat que
durant aquestos dos anys qu' he sigut fora,

cada setmana ha rebut una carta meva.
Ern. Alsa!

Ang. Donchs, ni à una ha tingut caritat de con-
testar!

Ern. Però...

Ang. Tenia la mania de no volguerse casar, y...

Ern. (Sorprès.) Y qué? qué t' hi hagueras ca-

sat tu?
Ang. Sí, ho confesso, ja ho veus; me tenia boig,

m' hi te encara, y si ella...

Ern. Vaja, 'm convenso de que '1 teu viatje à Pa-
rís lo va motivar ella.

Ang. No; 'm convenia estudiar, era '1 temps, y...

Ern. Y de passada per' olvidar, eh?
Ang. No 't diré que nó; però, ca! tot era posarme

devant de la tela que, 'Is dits, sabs? sense

donarmen compte, d' una flor, del contorn
d' un fullatje, 'n íeyan lo seu perfil... aque-
lla barbeta, aquells ulls!... Si n'he fet de
retratos d' ella! tots me 'Is compraba un
francès que venia al taller y qu' estava tan

encapritxat ab aquells caparrons pintats,.
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com jo ab 1' original. Donchs, figurat que
ahir arribo, y de sopetón cap à la Rambla
de Catalunya, y... ja no viu allí, ningú
me 'n sab donar rahó!...

ESCENA XVI

ERNEST, ÀNGEL y ERANCISCO per la dreta,

ab un tesi d la ma, arreglantlo

.

Fran. (Calla, qu' apuntarem.) (Va acostantse d
ells.)

Ern. Se ? n podria fer un' auca.

Ang. Es tot' una tragèdia.

Ern. Un romanso, donchs.
Ang. Y à tu, cóm te va del amor?
Ern. Sí, mira; home casat, burro espatllat; però

aquí 'i costat, hi tinch...

Fban. (Que s' ha posat darrera d' ells.) (Hola!)
Ern. (Per Francisco

.) Qué voleu, vos?
Fran. (Remenant la terra del test.) Plantava...

Ern. No veyeu qu' estem enrahonant y que feu
nosa?

Fran. Y qu' es culpa meva? Si vostès no fossin

aquí, jo no 'Is faria nosa!
Ern. Francisco!
Ang. Es salat!>

Fran. Es que, jo, plantava!...

Ern. Sí, vos planteu cara à tothom, vethoaquí:
aneu à un altre puesto!

Fran. Be. (No puch afegir res à la llista.) (Mutis.)

Ang. Però, que no mès vius aquí ab lo servey?
'hont son los sogres?... 'hont es la teva cos-
telleta?... Suposo que serà cosa de gust.

Ern. Ho es de debò, creu: rossa, nas grech...

Ang. (Entussiasmat.) Lo meu tipo, noy! ja se-

rem amichs! Hont es?

Ern. Ep, ep! Has vingut en mal dia: tot justa-

ment la sogra y ella son à Barcelona.
Ang. Vaja!
Ern. Unas amigas d' ellas han organisat una

tómbola de beneficència, avuy s' inaugura,

y, sabs? compromisos: à mi m' han arreple-

gat trenta duros y al sogre un quadro al

oli.

Ang. Qué pinta, potser?



Ern. Sí. te aquest defecte: mira, avuy '1 diari

porta la llista dels donatius. (Se 'n treu u?i)

Aquí hi ha '1 seu. (Marcantli un punt del
diari.)

Ang. (Llegint.) «Número»... (Rihent lots dos.)

Ja, ja, ja! A quin número han anat à posarli
'1 quadro!...

Ern. Ell n' està mès cremat!... molt mès perquè
sab qu' en aquest número ja hi habian po-
sat un llibre avans y van tréurel per posarhi
'1 seu quadro!

Ang. Se compren qu' ho cambiessin: un llibre no
hi haguera estat quatre dias!

Ern. (Calla, que surt.)

ESCENA XVII

ERNEST, ÀNGEL y DON BALDIRI, que surt

de la casa escurantse las dents.

Bal. A ja, ja! He esmorsat com un general... que
menji molt. (A Àngel saludanilo lleugera-

ment.) Deu lo guard...

Ern. (Presentantli d Àngel.) Lo meu amich...

Bal. (Recordant.) Ah, caram!... are '1 conech!...

(Li dona la ma.)
Ang. (Me coneix!)

Bal. Es en Pepito!... Quant temps sense veurel!

Ern. Lo confon: si 's diu Àngel...

Bal. (Mirantlo be .) (Es vritat!... no es...) Donchs
s' hi assembla. (A Àngel picanili la esque-
na.) Vaya, vayal... quant temps sense co-
neixeu...

Ang. (Es trempat!)
Ern. Aquí li presento al meu amich Àngel...

qu' encar que no ho sembla, es un cap
gros...

Ang. Home!
Ern. Qu' ab lo temps donarà glòria à la pàtria!

Bal. (Ab ignocencia.) Qu' es concejal?
Ern. (Marcat.) Fugi, home, fugi: un pintor de

punta, un talentarro!...

Bal. (Sorprès agradablement.) Ah, es pintor?
Ern. Que ve de París à omplirnos de quadros

que '1 faran cèlebre, de segur!
Ang. Calla, calla!



Bal. Celebro que siga pintor... ja li ensenyaré
alguna coseta...

Ang. Ja ho sé, ja, que vostè pinta!...

Bal. (Sorprès y emocio?iat.) (A París me conei-

xen!)

Ern. (Aquest xicot me destorba!...)

Bal. (A Àngel.) (Are he pintat lo retrato d'una
dona d' aquí la vora... una conquista, sab?

Veurà quin nas!)

Ern. (A Baldiri.) Sàpiga qu' aquest, ha sigut

un gran corrido!

Bal. Sí... tots los artistas hem sigut!...

Ern. (A Àngel.) Quinas juergas, eh? quan eram
socios del «Club del Panillo»?

Bal. (Rihent y ab curiositat.) Qu' era, qu' era

això?

Ern. (Per Àngel.) Sembla mentida, te; are '1 te-

nim tornat un altre: à punt de casarse si

una desgracia no ho arregla.

Bal. No ho fassi, no 's casi: es lo concell que
dono à tothom.

Ern. No pas à mi que no me '1 va dar.

Bal. Be, Y únich; un descuit...

Ern. Gracias!

Ang. A mi no 'm faran girar los concells: no més
me falta trobaria, y...

Bal. (Ab malícia.) Qué la va perdrer?
Ang. (Comprenentlo.) No, senyor, ni probarho.

{De sobte.) Are hi penso! qué la voleu co-

nèixer? aquí porto una fotografia treta del

últim quadro que 'm va comprar aquell
francès al anarsen d' allí. (Se la treu de la

butxaca de la ermilla.) Mireu si es hermo-
sa. (Se treu una fotografia grandeta.)

Ern. (Dimoni! si es la vehina!...) (Dissimulant.)

Deu ser guapa!
Bal. A veurer, à veurer... (La mira .) (Redia-

ble, si es ella!) Es preciosa!

Ern. Y no poch ! (Convé esquibarlo... si la

veu!...)

Bal. (Ja foram tres are!)

Ang. Si la vegessin de bulto! (S' ho torna d la

ermilla precisament.)

Ern. Y, à quin tren has dit que volias?...

Bal. D' aquí un quart ne marxa un : ja cal que
cuiti.

Ang. Cà! si aquest m'ha convidat à dinar!



Ern. (Malahit sigas!) Desem la escala! (Desa la

de fusta d la esquerra.)

Ang. A las tres sí que 'm convé serhi.

Bal. Li recomano paciència: tenim una cuinera
qu' ho fa molt malament.

Ern. Ens tira pebre al vi, y quan veu un foras-
ter!... (Fent com si s' esbalotés.) Brrrü

Ang. Qué? li pega?
Bal. (Maquinalment.) No; li posa pebre à la ca-

dira!

Ang. (Rihent estrepitosament.) Ja, ja, ja!... Qu'
estant de broma!

Ern. Be, qu' ho fa malament sí qu' es vritat.

Bal. (Quin destorb!)

Ang. Per això no os amohineu: voleu que me 'n

cuidi del dinar? apa, menjareu à la francesa.
Bal. Bravo!
Ang. També n' he après d' això allí.

Ern. Aprobat. (Ficat à la cuina fins à última
hora... no es tan fàcil...)

Bal. (A la casa.) Un devantal, Pepeta!
Ang. Alto, alto: y mantega?
Bal. (Adéu!) Això sí que no es fàcil!

Ern. (Vaja!)

Ang. Donchs, impossible... Nada! aprofitem lo

temps admirant las sevas obras... 'hontson,
'hont es aquest quadro?

Ern. Quin quadro?
Bal. (A Àngel.) (Calli, que '1 gendre...) (Dis-

simulant.) Ah, sí!... aquell quadro de to-

maqueras?... ja '1 veurà: lo millor es lo

nas... (vuy dir!)

Ang. (Que s' empatolla!)
Ern. (Frisós.) (Ella deu ser al jardí...)

Bal. (Are no li ensenyo pas... la coneixeria y...)

(A Àngel.) Are hi penso! '1 tinch à Barce-
lona: aquest dia distretament me '1 vaig
emportar.

Ern. (A Baldiri.) Ensényili la casa...

Bal. (Me 1' endossa per quedar sol...) Sí... vin-
gui (vaig y '1 deixo.) Veurà la glorieta: qua-
tre canyas, però fuig de lo vulgar: istil bi-

zantí.

Ang. S' ha de veurer.

Bal. Y després lo surtidor... veurà quins pei-

xos!... Son pe '1 mateix istil...

Ang. Bizantins també?
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Bal. Pe '1 mateix istil que 'Is del Parque. Vingui.
Ern. (Rdpit y desentonat.) No t' enfilis, eh?
Ang. Ahont? al surtidor?...

Ern. (No sapiguent que dir.) Sí... just...

Ang. Qu' estàs de broma!
Bal. (Ja m' en cuidaré de que no s' enfili!) Vin-

gui, vingui... (Malvinatje '1 jovenet!) (Mu-
tis dreta Baldiri y Àngel.)

Ern. Ja vinch jo. ( Va d buscar la escala.

)

Aprofitemho: aquest xicot aquí, pot veu-
reiia y alantal las donas poden tornar d' un
moment à 1' altre!... S' ha d' anar à pas de
carga. (La posa y puja.) Sí, hi es. (En-
rahonant precipitadament.) Senyoreta: no
siga ingrata, pateixo molt, y fassis càrrech
de que per curarme...

ESCENA XVIII

ERNEST y ÀNGEL, aviat PEPETA

Ang. Però, que no vens?
Ern. (Mare de Deu!)
Ang. Qué fas aquí?
Ern. Es que... 't cullia una rosa, n' he vist aquí

dalt una de molt maca y he pensat cúllali

per la solapa.

Ang. Home, gracias.

Ern. (Que va per cu llirla.) (Quin compromís!
justament no n' hi ha cap... calla! li donaré
aquesta flor que porto. (Se posa d la ma 7
clavell que du d la solapa y simula que
ï arrenca del roser.) Te. (Baixa.)

Ang. Merci.
Ern. (Desem la escala.) (Ho ja.)

Ang. (Mirantse la flor.) Home, es curiós: un ro-

ser que fa clavells?

Ern. Es empeltat.
Pep. (Surt.) Senyoret: 1' esmorzar.
Ern. (A Àngel.) Vols esmorzar ab mi? (A Pep.)

Vaja, ja vinch. (Mutis ella.)

Ang. Lo teu sogre m' espera...

Ern. (Anguniós.) (No sé que fer!... Tinguem
catxassa, si m' hi arreplegués, fora pitjor.)

(Anantsen per la casa.) No t' enfilis, eh?
(Mutis.)

Ang. No, home, no: quina mania!
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ESCENA XIX

ÀNGEL y DON BALDIRI

Bal. Que s'ha perdut? Vingui que li ensenyaré...

Ang. No creen que puga ensenyarme res tan cu-
riós com lo qu' he vist ja.

Bal. (Adéu! segur que 1' ha vista!)

Ang. Aquell roser que fa clavells, es admirable!
Bal. (Rihetil.) Je, je, je! Que'm diu are! Aquest

que du ho es?

Ang. Sí, senyor: y de qué prové?...

Bal. Je, je!... (Sinó qu' ho fassi "1 regar ab xaco-
lata!...) Vingui, vingui. (Al ser allí, '1 dei-
xo.) Quina perspectiva, quin cop de vista...

eh? Quan vaig comprar aquesta casa...

(Enrahoriant desapareixen per la dreta.)

ESCENA XX
FRANC ISCO ab regadora, per la dreta dijereni

bastidor, aviat PEPETA, després veus d
1 ÀNGEL

y DON BALDIRI dintre.

Fran. (Tombantse d mirarlos.) Are quedarem
sols: deixem la regadora aquí, plena y tot,

per un cas... (La deixa 'prop d' una taula.)

Pep. Francisco.

Fran. Hola. Ja tinch tot' una plana plena de fal-

tas: si las senyoras volen pagarho be, ja cal

que preparin la bossa. He vist que...

Pep. Y jo... apunteuho, que no s' olvidi...

Fran. Encar falta posarhi duas cosas: figurat que
'1 senyor Baldin...

Pep. Pitjor lo del senyoret Ernest!

Fran. Pitjor? mira qu' he vist que...

Pep. No te comparació! si m' ha fet esgarrifar...

Fran. Déixam apuntar lo meu. (A la taula que
hi ha deixat la regadora al costat: treu lo lla-

pis y paper y escriu.) «Ay»
Pep. Qué teniu?

Fran. Ay visió que... (Llepa 7 llapis.) Ja no
pinta! (Id.) Tampoch! Gasto mès saliva

escribint qu'enrahonant! Ja veuràs!... (Mu-
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lla'l llapis d la regadora y escriu.) «Visto

que...» (Id.)

Pep. Cuiteu.
Ang. (Dedins.) Cóm s' arregla

!

Bal. (Id.) No s' amohini!
Pep. Amagueus' ho. Me 'n vaig. (Mutis.)

Fran. (Després

d

1 amagars' ho rega.) Anem regant

ab lo tinter.

ESCENA XXI

FRANCISCO, ÀNGEL y DON BALDIRI, junts.

ÀNGEL portarà la seva americana d las mans,
veyentshi marcat d la esquena, ab color vert, la for-

ma dels quadros d
1

un encanyissat; aviat PEPET A.

Ang. També m' ho podia dir qu' era pintada de
poch.

Fran. (Ja, ja, ja!)

Ang. Si no se 'n va, 'hont me presento aixís?

Bal. Una americana ab quadros no es pas ri-

dícul! però, desseguida serà fora. (Cridant.)

Pepeta! Això, fregantho ab un drapet de
llana... no son de llana'ls pantalons que
porta?

Ang. Que vol dir que si ho fregués ab los panta-
lons?...

Pep. Mani. (Veyentho.) Oh!
Bal. Estengui això en una cadira y fassi anar à

buscar benzina.
Pep. (Agafant /' americana ab cuidado.) Veniu,

Francisco. (Mutis tots dos per la casa.)

Bal. Veurà que n' hi portaré una que tinch allí

per trevallar...

Ang. Ja vinch.
Bal. No, no 's molesti: (la tinch al taller y veu-

ria!...) Torno. (Mutis dreta.)

ESCENA XXII

ÀNGEL y ERNEST, aviat DON BALDIRI, ab
una americana.

Ern. Qué t' ha passat, noy?
Ang. Que m' he posat 1' americana com nova: si

no surt la taca, faré goig.
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Ern. Qué fas en mànigas de camisa?
Ang. Es a buscarne un' altre: ja ve.

Bal. A ja, ja! Potser li serà gran, però ab un dia-

ri... Pósissela.

Ern. Apa. (L ajuda.,)

Ang. Qué tal?

Ern. Pintada, noy.
Ang. Pintada també? (Troba un bullo d la but-

xaca y diu:) Qué hi ha aquí? quédis'ho,
que no li perdés.

Bal. (Botavant, quin descuit!) Dongui, dongui.
Ern. Qué es?

Ang. (Que treu duas folografías.) Una regadora
retratada y dos peus de dona.

Bal. Dongui, dongui.
Ang. Si es servit. (Li dona la qu' ha vist.)

Ern. L' altra qué es?

Ang. (Mirantla ràpidament.) Una dona!
Bal. Dongui.
Ern. No li donguis, no: s' ha de veurer!

Ang. (Mirantla y fent gran sorpresa.) Deu del cel!

Ern. Qué?
Bal. (Alanta!)

Ang. Ella, ella!

Bal. (S' ha esqueixat la grua!)

Ang. Ella! ella! Y cóm ha vingut à parar à las

sevas mans? Ja ho veig clar! aquest retrato

ha sigut copiat al oli, ho conech, vostè
m' ha dit que 'n feya un d

; una vehina...

(Mirant lo retrato.) Aquí s' hi veu una
glorieta darrera d' ella... ahont, ahont la he
vist. (Per la que surt per darrera la paret.)

Granota ficat al cove!... es aquella... ;

Bal. Dongui. (Li pren lo retrato .)

Ang. Quan no m' heu dit res... suposo qu' ella

deu ser la teva conquista {d Baldiri) que
ella es la de vostè!... (Ab intenció.) No
t' enfilis, no t' enfilis, eh? Lo qu' heu fet ab
mi es inhumà, es... Ernest... me sembla
impossible que tu!...

Ern. Ardides del juego son. L'article setze del

«Panillo» deya...

Ang. Trovarla! 1' amor m' ha guiat!

Ern. (A Baldiri.) (Bunyolero!)
Bal. (Y tal!)

Ang. Are sí que m' enfilo! (Busca la escala y s'hi

enfila.)
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Érn. (La última tentativa: à veurer si faig qu' al

entrar i- enemich à la plassa ja tot sigan
ruinas!) (Mulis ràpidament per la dreta.)

Bal. (Y quant m' en penedeixo!)
Ebn. Sí, ella es: no m' enganyo! (Molt entus-

siasmat y
r cridant .) Amèlia, Amèlia! Ja'm

torna à tenir aquí... Vagi à obrir la porta y
comensi à obrir los brassos també!

Bal. (Cremat.) Joven! poch escàndol aquí! (Cri-

dant.) No se '1 cregui, no!

Ang. (Sorprès.) Qué! Aquest gesto desdenyós!...
s' aixeca y se n' entra dins!...

Bal. (Rihent.) Ja, ja", ja!...

Ang. Aquesta dona 'm mata! Serà tan ingrata
com avans? no pot ser!

Bal. (A veurer si me '1 trech de sobre...) Sàpiga
qu' es inútil, està promesa ab mi ja.

Ang. (Baixant.) Vostè? seria possible! No es

casat?

Bal. Sí, senyor: però, dels casats ne surten los

viudos: la meva senyora, no menja gaire;

figuris qu' à las horas de menjar, molts
dias ni fa servir los coberts.

Ang. Deu menjar ab los dits.

Bal. Vull dir que no tasta res, y al millor dia se

n' anirà al calaix.

Ang. Al millor dia, eh?
Bal. Sí, jove: serà '1 millor dia. Ademés: figuris

que ja 'n conta sexanta quatre.
Ang. Y qué vol dir?...

Bal. Que ja es una edat decent per morirse...

una dona.
Ang. Me fa escruxir ab-las sevas ideas! atrevirse

à dir que desitja la mort de la seva senyora
avuy mateix.

Bal. Hombre... avuy no: si no tinch res pre-
parat; à més, lo sastre 'm fa un vestit

clar, y...

Ang. Però fora capàs de casars' hi tenint vostè
tants anys?...

Bal. He sigut jove més anys qu' ella...

Ang. Per això arribat à vell!

Bal. Però... sant cristià!... un home, may es

vell.

Ang. No, eh? però, donchs, y aquets cabells

, blanchs?...
Bal. Ah, ignocent! si es tenyit!
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Ang. No sé!... '1 dubte, 'm mata!... Me 'n vaig à
casa seva! (Mutis cap al carrer.)

Bal. Si sempre es tancat... no 1' obrirà pas... si

's veu que may 1' ha estimat. Are es 1' oca-
sió bona: li dono '1 quadro, ella, 's desfarà
en monadas, ell, desa el carrer ho veurà tot,

y desenganyantse tocarà pirandó: anemhi.
(Mutis, dreta.)

ESCENA XXIII

PEPETA, aviat DON BALDIRI, ab la tela cC un
quadro ab lo busto a" una dona rossa y vestit blanch
de estar per casa, després ERNEST.

Pep. Quin diable de guiri-gall!... quin etern anar

y venir. Ni menos me recordo de lo qu' he
vist per' apuntar: quan veigi à n' en Fran-
cisco!... (Per la dreta.) Qué veig? don
Baldiri surt d' aquell quarto, y porta... Ob-
servem. (Mutis per la casa.)

Bal. (Ab lo quadro que no deixarà veurer fins que
s' indiqui.) Quina sorpresa li donaré!... se-

gur que 'm convida à dinar... Quina ràbia

aquell parell. (Va per enfilarse.)

Ern. Ni 'Is mils! (Per Baldiri.) Ah, remalehit!

Bal. (Jesús!) (Se posa 7 quadro d la cara.)

Ern. Vetaquí '1 quadro!
Bal. A tú no t' importa! (S' acaba d' enfilar.)

Ern. Això sí qu' ho diré à las donas; que li ha
regalat un quadro ab un' oca pintada!

ECENA XXIV

DON BALDIRI, ERNEST y ÀNGEL, després

FRANCISCO ab una ampolleta venint del carrer.

Ang. Estich avergonyit!... n' hi ha per clavarli

un tiro!

Ern. Qué tens?

Bal. (Fent com si ensenyés lo quadro d V altra

part.) Qué li sembla?
Ang. Aquet desdeny... ni volguerme escoltar!

Ern. Encar' li dura? Jo, de tú, me n' aniria.)

(De V altra parttiran d escena un paquet bas-
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Tot ple de terra!

(Li agafa l* am-
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iani gros de cartas lligadas ab una cinta, to-

cant al quadro y fentli caurer.)

(Ab gran crit.) Qué fa! Jesús! (Baixa.)

Qué han tirat? (Pe 7 quadro, rihent.) Ja,

ja, ja!

(Cullint las cartas.) Oh, Dèu! que veig!

Mira: las mevas cartas... totas deuhen serhi,

y sense obrir encara!... Aquet paquet de
cartas, m' ha atravessat lo cor!

Olvídala, vesten, creu!

(Qu ha cullit lo quadro.)

Jo 'm moriré!
Las benzinas.

(Ràpidament.) Vingan.,

polla.)

{Alarmat.) Qué vols fer!

Trayenise 7 retrato de dins la ermilla y abo-
cantni maquinalment.) Te, te! móret, dona
cruel!

(Rihent.) Ho fas massa fort! No fassis més
desgracias; vésten...

Prenentli 7 retrato.) Mal aguanyada es-

tampa! dónguimela... (La mira.)

Qu' estarà al Jondo trayent brossas al qua-
dro.) Te: tota grabada!

Jo, ho conech això; la senyora d' aqui '1

costat, en lo recibidor, hi te un quadro qu'
afigura això mateix però, en pinturas de co-

lors.

(Sorprès.) Qué diheu?
Ah, noy; quin apoteosis!

Serà '1 meu quadro?... Quina sospita!

(A Francisco.) Es dir que, la senyoreta?...

Sí... dígali senyoreta! es casada; are ho he
sapigut. (Sorpresa general.)

Aguàntam! casada!

En aquet tren ha arribat lo marit. Are deu
atravessar lo jardí.

Lo cor me diu! (S' enfila d la escala y
mira.)

(Casada y '1 marit aquí! Ja no li trech més
brossas!) (Deixa 'l quadro.)
(A Àngel.) Apuntalat be!...

(Ab gran crit.) Verge Santíssima! Mussiu
Richard!
Qui? aquell que 't comprava 'Is quadros?
Sí, noy.
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Bal. (Rihent.) Ja, ja, ja!

Ern. Sembla mentida!
Ang. Jo mateix ferme '1 mal! No hi veig de cap

ull!... malahit vell vert...

Ern. Però, com V ha poguda trovar?...

Ang. Ell veya 'Is sobres de las cartas que jo set-

manalment enviaba. Me 'n vaig avans no
'm vingan tentacions d' anar à donarli una
tunyina! (Decidit.) Demà me 'n torno à

Paris.

Ern. Ja?

Ang. He deixat allí qui m' estima de debò.
Bal. Es dir que, vostè, de tots modos?...
Ang. Ne sé la prima: es mol tonto qui ab totas

las cosas no 's guarda sempre una poma per
la sed.

Bal. Vostè pensa com jo: per això ab tot y ser

casat me dedicava...

Ern. També es lo meu lema: P article deu del

«Panillo», deya...

Ang. (Exaltat.) Vaija: me 'n vaig perquè, 'm
venen intencions...

Ern. Are no cal que t' envaigis.

Bal. (Casada!)

Ang. Es inútil! (Miij mutis ell y Ernesto, Àngel
volguenisen anar, V altre detenintlo, fins que
's quedan al costat de la casa de cara al

carrer.)

Bal. (A Francisco que desde 7 seu últim bocadillo

qiC estarà en lo fondo aixugani lo quadro ab
lo mocador.) Francisco; deixeu això.

Fran. Ah, ja no hi pensava: he trobat al manyà y
m' ha donat lo comptet: diu si li estarà be
aixís. (Se treu un paper y li dona.)

Bal. (Llegint.) «Senor Baldirio, d las nueva se ha
enfilado, y...

Fran. (Rdpit.) (Mare de Dèu.) No es aquet, no;
es aquest altre...

Bal. Es dir que, m' espiavau?
Fran. No es cosa meva, no!... la Pepeta... ja la

faré venir... (Jesús!) (Mutis per la casa.)

Bal. Serà cosa de las donas...

Ang. (De sobte ab gran sorpresa mirant al carrer.)

Qué veig! Ja no me 'n vaig!... tinch la feli-

citat aquí. La meva hermosa... la qu' he
conegut à la estació de Barcelona, are entra

al jardí!... Deu ser coneguda vostra, vehi-
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na... m' hi fareu de bó, eh? si encar' hi

guanyaré, si es mès maca que las altras!

Ern. Alto, noy, no t' enfilis: es la meva dona!
Ang. Are sí que 'm moro!
Bal. (Elías aquí!) (A Àngel.) Tingui esperan-

sa, jove.

Ang. (Content.) De debò? qué te un' altra filla

iguala?

Bal. No: s' ha fixat ab la que Y acompanya?
Ang. Deu ser la senyora de vostè?

Bal. Sí, senyor: quant me 'n dona?
Ang. No 'm fassi riurer!

ESCENA ÚLTIMA

DON BALDIRI, ERNEST, ÀNGEL y PEPETA

Pep. Diu que 'm demana?
Bal. Escolta: ó «d las nueva nadie se ha enfilado»

ó 't planto al carrer, tria.

Pep. Ja està triat: que nadia se ha enfilado. Ah!
las senyoras han arribat. (Mutis.)

Bal. Te rahó: déixam desar lo quadro. (Anant-
sen d la dreta.) Vaja: jo sí que puch ben
dir que me la he pintada al oli. (Des-

apareix.)

Ang. (A Ernest que fins are hauran estat parlant
baix.) Estich decidit; demà à París: allí hi

tinch F última poma que 'm queda.
Ern. Vina que 't presentaré la dona.
Ang. No, cà! 'm faria glatir: no estich per mès

emocions íortas!

Ern. No vols emocionarte? 't serviré de primera,
't presentaré la sogra, donchs... (Tot rihent

y posantli 'l bras d la espatlla, se /' endú cap
d la casa: molt animat.)

Teló
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}Lo meu criat! juguet cómich, en un acte,
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